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Во избежание опасностей, физического и материального ущерба
просим строго придерживаться данных указаний по технике безопас-
ности.

Пояснение указаний по технике
безопасности

Опасность
Этот знак предупреждает об
опасности причинения
физического ущерба.

! Внимание
Этот знак предупреждает об
опасности материального
ущерба и вредных воздей-
ствий на окружающую среду.

Указание
Сведения, которым предшествует
слово "Указание", содержат допол-
нительную информацию.

Гарантия

Права на гарантийное обслужи-
вание в случае несоблюдения
наших инструкций по сервисному
обслуживанию теряют силу.

Целевая группа

Данная инструкция по сервисному
обслуживанию предназначена
исключительно для уполномочен-
ных специалистов.
Работы на газопроводке раз-
решается выполнять только специа-
листам по монтажу, имеющим на
это допуск ответственного пред-
приятия по газоснабжению.

Переоборудование для эксплуата-
ции в странах, не указанных на
фирменной табличке, разрешается
только персоналу уполномоченного
специализированного предприятия,
которое одновременно оформляет
допуск на эксплуатацию в соот-
ветствии с законодательством дан-
ной страны.
Электротехнические работы раз-
решается выполнять только специа-
листам-электрикам, уполномочен-
ным на выполнение этих работ.
Первичный ввод в эксплуатацию
должен осуществляться изгото-
вителем установки или уполно-
моченным им специализированным
предприятием.

Предписания

При проведении работ по сервис-
ному обслуживанию должны
соблюдаться
& законодательные предписания по
охране труда,

& правила TRGI, TRF и особые
положения, например, BDH,

&a ÖVGW-TR Gas, ÖVGW-TRF
& законодательные предписания по
охране окружающей среды,

& требования организаций по стра-
хованию от несчастных случаев
на производстве.
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При запахе газа

Опасность
При выделении газа возмож-
нывзрывы, следствием кото-
рых могут явиться тяжелые
травмы.
& Не курить! Не допускать
открытого огня и искроо-
бразования.

& Категорически запрещается
пользоваться выключате-
лями освещения и электро-
приборов.

& Открыть окна и двери.
& Закрыть запорный газовый
кран.

& Удалить людей из опасной
зоны.

& Соблюдать правила
техники безопасности пред-
приятия по газоснабжению
на газовом счетчике.

& Находясь вне здания,
известить уполномоченное
специализированное пред-
приятие.

При запахе отходящих газов

Опасность
Отходящие газы могут стать
причинойопасных для жизни
отравлений.
& Выключить отопительную
установку.

& Проветрить помещение, в
котором находится уста-
новка.

& Закрыть двери в жилые
помещения.

Ремонтные работы

на узлах, выполняющих защитную
функцию, не допускаются.
При замене использовать
подходящие оригинальные детали
фирмы Viessmann или рав-
ноценные детали, разрешенные к
применению фирмой Viessmann.

Работы по сервисному обслужи-
ванию на отопительной уста-
новке

& Выключите электропитание уста-
новки и проконтролируйте отсут-
ствие напряжения (например, на
отдельном предохранителе или
на главном выключателе).

& Примите меры по предотвраще-
нию повторного включения уста-
новки.

& При использовании газового
топлива закройте запорный газо-
вый кран и предохраните его от
несанкционированного открыва-
ния.

Указания по технике безопасности (продолжение)
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Дополнительные компоненты,
запасные и быстроизнашиваю-
щиеся детали

! Внимание
Использование компонентов,
не прошедших испытание
вместе с установкой, монтаж
запасных деталей, не имею-
щих допуска, а также
неразрешенные изменения и
переоборудования могут
вызвать повреждения
отопительной установки,
ухудшить ее эксплуата-
ционные характеристики и
привести к потере прав на
гарантийное обслуживание.
При переоборудовании или
замене использовать исклю-
чительно оригинальные
детали фирмы Viessmann
или запасные детали, раз-
решенные к применению
фирмой Viessmann.

Указания по технике безопасности (продолжение)

4

Указания по технике безопасности

5
6
9
9
5
7
3
G
U
S



Первичный ввод в эксплуатацию, осмотр и техническое обслужи-
вание
Операции по первичному вводу в эксплуатацию, осмотру и техниче-
скому обслуживанию ................................................................................ 7
Дополнительные сведения об операциях................................................. 10

Коды
Код 1 .......................................................................................................... 49
Код 2 .......................................................................................................... 55
Сброс кодов в состояние поставки ........................................................... 83

Сервисные опросы
Обзор сервисных уровней ........................................................................ 84
Температуры, кодирующие штекеры котла и краткие опросы .................. 85
Проверка выходов (тест реле) .................................................................. 90
Опрос режимов работы и датчиков ........................................................... 92

Устранение неисправностей
Считывание кодов неисправностей в журнале неисправностей.............. 95
Считывание кодов действующих неисправностей ................................... 96
Считывание и квитирование неисправностей .......................................... 98
Ремонт....................................................................................................... 113

Функциональное описание
Контроллер для постоянной температуры подачи ................................... 123
Контроллер для погодозависимой теплогенерации ................................. 125
Модули расширения для внешних подключений (принадлежность)........ 127
Функции контроллеров.............................................................................. 131

Схемы
Схема электрических соединений и электромонтажная схема - внут-
ренние подключения ................................................................................. 137
. . . . . . . . . . . . Схема электрических соединений и электромонтажная схема -
внешние подключения .............................................................................. 137

Спецификации деталей .......................................................................... 138

Протоколы ............................................................................................... 140

Технические данные ............................................................................... 148

Свидетельства
Свидетельство о соответствии стандартам ............................................. 150

Оглавление

5

Оглавление
5
6
9
9
5
7
3
G
U
S



Сертификат изготовителя согласно 1-му Федеральному постановле-
нию об охране приземного слоя атмосферы от вредных воздействий .... 151

Предметный указатель........................................................................... 152

Оглавление (продолжение)

6

Оглавление

5
6
9
9
5
7
3
G
U
S



Дополнительные сведения об операциях см. на соответствующей
странице.

Операции по первичному вводу в эксплуатацию

Операции по осмотру

Операции по техническому обслуживанию стр.

! ! !
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• 01. Наполнить отопительную установку . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 10

• 02. Удалить воздух из водогрейного котла . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 12

• 03. Удалить воздух из отопительной установки . . . . . . . . . 12

• 04. Наполнить сифон водой . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

• 05. Проверить подключение к электросети

• 06. Переключение языка (при необходимости) -
только при контроллере для погодозависимой
теплогенерации . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 13

• • 07. Задание времени и даты (при необходимости) -
только при контроллере для погодозависимой
теплогенерации . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

• • 08. Проверить вид газа . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 14

• 09. Переоборудование на другой вид газа . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 15

• • • 10. Последовательность операций и возможные
неисправности . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 16

• • • 11. Измерить полное давление потока и давления
присоединения . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 17

• • • 12. Проверить содержание CO2 . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 20

• 13. Отрегулировать максимальную тепловую
мощность . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 22

• • • 14. Проверить все подключения греющего контура
и контура водоразбора ГВС на герметичность

• • • 15. Выполнить полное измерение горелки
(записать значения в протокол на стр. 140)

• 16. Испытание на герметичность системы ОПВС
(измерение в кольцевом зазоре) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 24

Операции по первичному вводу в эксплуатацию, осмотру и техническому
обслуживанию
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Операции по первичному вводу в эксплуатацию

Операции по осмотру

Операции по техническому обслуживанию стр.

! ! !
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• • 17. Демонтировать горелку и проверить
уплотнения горелки (замена уплотнения раз в 2
года) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 25

• • 18. Проверить жаровую камеру . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 26

• • 19. Проверить и отрегулировать поджигающие
электроды и ионизационый электрод . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 27

• • 20. Очистить камеру сгорания/теплообменные
поверхности и смонтировать горелку . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 28

• • 21. Проверить систему отвода конденсата и
очистить сифон . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 29

• • 22. Проверить устройство нейтрализации
конденсата (при наличии)

• 23. Ограничитель расхода (только для газового
комбинированного конденсатного термоблока) . 30

• • • 24. Проверить мембранный расширительный
сосуд и давление в установке

• • • 25. Проверить работу предохранительных
клапанов

• • • 26. Проверить прочность электрических
подключений

• • • 27. Проверить герметичность линий газового
тракта при рабочем давлении . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 31

• • • 28. Измерить ток ионизации . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 32

• • • 29. Проверить внешний предохранительный
клапан сжиженного газа (при наличии)

• 30. Настроить контроллер в соответствии с
отопительной установкой . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 33

• 31. Подсоединить контроллер к системе LON
(только при использовании контроллера для
постоянной температуры подачи) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 39

• 32. Выполнить проверку абонентов (в системе
LON) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 41

Операции по первичному вводу в . . . (продолжение)
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Операции по первичному вводу в эксплуатацию

Операции по осмотру

Операции по техническому обслуживанию стр.
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• 33. Настроить отопительные характеристики
(только при использовании контроллера для
погодозависимой теплогенерации) . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 43

• 34. Инструктаж пользователя установки . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 47

• 35. Опрос и сброс индикации "Обслуживание" . . . . . . . . . . . 47

Операции по первичному вводу в . . . (продолжение)
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Наполнить отопительную установку

1. Проверить входное давление
мембранного расширительного
сосуда.

2. Закрыть запорный газовый кран.

Дополнительные сведения об операциях
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3. ! Внимание
Наполнение установки
неподходящей водой спо-
собствует образованию
накипи и коррозии и может
вызвать повреждения
водогрейного котла.
& Перед наполнением
тщательно промойте
отопительную установку.

& Заливайте исклю-
чительно питьевую воду.

& При использовании
воды, имеющей более 20
немецких градусов
жесткости, (3,58 ммоль/
л) необходимо принять
меры к умягчению воды.
Подходящие средства
для умягчения воды при-
ведены в прайс-листе
установки Vitotec.

& К заливаемой в уста-
новку воде можно доба-
вить специально
используемый для
отопительных установок
антифриз.

Наполнить отопительную уста-
новку через кран наполнения/
сливаA. (Минимальное
давление установки > 0,8 бар).

Указание
Если перед заполнением блок
управления еще не был включен,
то исполнительный привод
переключающего вентиля
находится в среднем положении,
и произойдет полное заполнение
установки.

4. Если блок управления был уже
включен перед заполнением:
включить блок управления и
установить в код 1 кодовый
адрес "2F:2".
Переключающий вентиль в
результате встает в среднее
положение.

Указание
Вызов кода 1 и ввод кодового
адреса описаны на стр. 49.
При работе программы
наполнения на дисплее
появляется "bF" (управление с
постоянной температурой
подачи) или, соответственно,
"Наполнение" (управление с
погодозависимой теплогенера-
цией).

Продолжать наполнять уста-
новку.

5. Закрыть кран наполнения/
сливаA.

6. Ввести кодовый адрес "2F:0".

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Удалить воздух из водогрейного котла

1. Закрыть запорные вентили
греющего контура.

2. Соединить шланг для отвода
конденсата на верхнем кранеB
с патрубком слива.

3. Открыть краныA иB и удалять
воздух под сетевым давлением
до тех пор, пока не прекратится
шум выходящего воздуха.

4. Закрыть краныA иB, открыть
запорные вентили водогрейного
контура.

Удалить воздух из отопительной установки

1. Закрыть запорный газовый кран
и включить контроллер.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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2. Включить программу удаления
воздуха вводом кодового адреса
"2F:1".

Указание
Вызов кода 1 и ввод кодового
адреса описаны на стр. 49.
Функция и этапы программы
удаления воздуха описаны на
стр. 132.
При работе программы удале-
ния воздуха на дисплее
появляется "EL" (контроллер
для постоянной температуры
подачи) или, соответственно,
"Сброс воздуха" (контроллер
для погодозависимой
теплогенерации).

3. Проверить давление в уста-
новке.

Наполнить сифон водой

1. Снять зажимную скобу и извлечь
сифонA.

2. Наполнить сифон водой.

3. Установить на место сифонA и
закрепить зажимной скобой.

Переключение языка (при необходимости) - только при
контроллере для погодозависимой теплогенерации

1. Нажатьc.
"Выб.отоп.контура" появится на
дисплее.

2. Нажатьd.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)

13

Первичный ввод в эксплуатацию, осмотр и техническое обслуживание
5
6
9
9
5
7
3
G
U
S



3. Примерно через 4 секунды
нажатьc.

4. Клавишейb выбрать желаемый
язык.

5. Подтвердить клавишейd.

Задание времени и даты (при необходимости) - только
при контроллере для погодозависимой теплогенерации

Указание
При первичном вводе в эксплуатацию или после длительного перерыва в
эксплуатации может потребоваться задание времени и даты.

1. НажатьD.

2. Клавишамиa/b задать
текущее время.

3. Подтвердить клавишейd; на
дисплее появится "Дата".

4. Клавишамиa/b задать теку-
щую дату.

5. Подтвердить клавишейd.

Проверить вид газа

1. Запросить вид газа и число
Воббе (Wo) на предприятии газо-
снабжения или у поставщика
сжиженного газа.

Указание
В состоянии поставки котел
Vitodens 200 настроен для
работы на природном газе E.
Эксплуатация водогрейного
котла возможна на газе с числом
Воббе в диапазоне 12,0 -
16,51 кВт ч/м3 (43,2 - 58,0 MДж/
м3).

2. Сравнить вид газа и группу газов
с данными на наклейке, имею-
щейся на горелке.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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3. Если данные не совпадают, то
необходимо переоборудовать
горелку на имеющийся вид газа в
соответствии с инструкциями
предприятия по газоснабжению
или поставщика сжиженного
газа.

См. отдельную инструкцию
по монтажу набора
сменных форсунок.

После перестановки на
& природный газ LL
& эксплуатация водогрейного
котла возможна на газе с чис-
лом Воббе 10,0 - 13,1 кВт ч/м3

(36,0 - 47,2 MДж/м3).
& сжиженный газ Р
& эксплуатация водогрейного
котла возможна на газе с чис-
лом Воббе 21,4 - 22,5 кВт ч/м3

(76,9 - 81,0 MДж/м3).

4. Настроить вид газа при помощи
кодового адреса "1Е" на контр-
оллере.

Указание
Вызов кода 1 и ввод кодового
адреса описаны на стр. 49.

5. Записать вид газа в протокол на
стр. 140.

Переоборудование на другой вид газа

Руководство по эксплуатации
газовой заслонки

Назначение газовых заслонок
Вид газа Внут-

ренний7
газовой за-

слонки
& Природный
газ E

мм 6,2

& Природный
газ LL

мм 8,1

& Сжиженный
газ Р

мм 4,2

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Последовательность операций и возможные неисправ-
ности

Дополнительные сведения о несправностях см. на стр. 96.

Индикация на
дисплее

Действия

Сигнал запроса
теплогенерации
от контроллера

нет Повысить задан-
ное значение,
принять меры
для отбора
тепла

да

Пуск вентилято-
ра нет

спустя примерно
51 секунду

Проверить
кабели и
штекерные
соединения
вентилятора

Неисправность

F9

да

Реле давления
воздуха подает
пусковой сигнал
(контакт между
клеммами
"X8.10" и "X8.11"
замкнут)

нет

спустя примерно
51 секунду

Проверить
кабели и
штекерные
соединения
вентилятора,
проверить
вентилятор

Неисправность

E6

да

Зажигание нет Неисправность Проверить
модуль зажига-
ния (упра-
вляющее на-
пряжение 230 В
между штекера-
ми "X2.1" и
"X2.2"

F4

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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да
Открывается
комбинирован-
ный газовый
регулятор

нет Неисправность Проверить ком-
бинированный
газовый регуля-
тор (упра-
вляющее на-
пряжение 230 В),
проверить
давление по-
дключения газа

F4

да
Создается ток
ионизации
(более 5 мкА) нет

Неисправность Измерить ток ио-
низации, про-
верить настрой-
ку электродов и
наличие воздуха
в линии подачи
газа.

СимволA F4

да

Горелка рабо-
тает

отключается при
температуре
ниже уста-
новленного зна-
чения заданной
температуры
котла и сразу
включается
снова

Проверить
герметичность
газовыпускной
системы (рецир-
куляция отходя-
щих газов),
проверить
давление потока
газа

Измерить полное давление потока и давления присое-
динения

Опасность
Повышенная эмиссия СОможет вызвать отравление.
До и после проведения работ на газовых приборах необходимо
измерить эмиссию СО, чтобы исключить вредные последствия для
здоровья и обеспечить исправное состояние установки.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Работа на сжиженном газе
При первичном вводе в эксплуатацию/замене дважды промыть резервуар
для сжиженного газа. После промывки тщательно удалить воздух из
резервуара и соединительного газопровода.

1. Закрыть запорный газовый кран.

2. Отпустить, не вывинчивая,
резьбовую пробку на измеритель-
ном патрубке "IN"A комбиниро-
ванного газового регулятора и
подключить манометр.

3. Открыть запорный газовый кран.

4. Измерить полное давление
потока, оно должно составлять
максимум 57,5 мбар. Записать
результат измерения в протокол.

5. Запустить водогрейный котел в
работу.

Указание
При первичном вводе в эксплуа-
тацию прибор может сигнализи-
ровать неисправность
вследствие наличия воздуха в
линии подачи газа. Спустя
примерно 5 секунд нажать
кнопку "E" для разблокирования
горелки.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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6. Измерить давление присоедине-
ния (давление потока), оно
должно составлять
& для природного газа 20 мбар,
& для сжиженного газа 50 мбар.

Указание
Для измерения давления присое-
динения следует использовать
подходящие измерительные
приборы с точностью не менее
0,1 мбар.

Записать результат измерения в
протокол.
Принять меры в соответствии с
таблицей.

Давление при-
соединения
(давление пото-
ка) природного
газа

Давление при-
соединения
(давление по-
тока) сжижен-
ного газа

Меры

ниже 17,4 мбар ниже 42,5 мбар Не вводить прибор в эксплуатацию и
известить предприятие по газо-
снабжению или поставщика сжижен-
ного газа.

от 17,4 до
57,5 мбар

от 42,5 до
57,5 мбар

Запустить водогрейный котел в рабо-
ту.

выше 57,5 мбар выше 57,5 мбар Подключить на входе установки
отдельный регулятор давления газа и
обеспечить давление 20 мбар для
природного газа или 50 мбар для
сжиженного газа. Известить пред-
приятие по газоснабжению или по-
ставщика сжиженного газа.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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7. Вывести водогрейный котел из
эксплуатации, закрыть запорный
газовый кран, отсоединить
манометр, закрыть измеритель-
ный патрубокA резьбовой про-
бкой.

8. Опасность
Выход газа на измеритель-
ном патрубке влечет за
собойопасность взрыва.
Проверить газонепрони-
цаемость.

Открыть запорный газовый кран,
ввести в действие котел и про-
верить газонепроницаемость
измерительного патрубкаA.

Проверить содержание CO2

Котел Vitodens 200 имеет заводскую настройку на природный газ Е и может
быть переоборудован на природный газ LL или сжиженный газ Р при
помощи набора сменных жиклеров.
При первичном вводе в эксплуатацию / техобслуживании проверить содер-
жание СО2 на присоединительном элементе котла.
В зависимости от числа Воббе содержание СО2 должно составлять
& от 7,4 до 10,5% для природного газа E
& от 7,8 до 10,5% для природного газа LL и
& от 8,5 до 11,0% для сжиженного газа Р

Сравнить результат измерения содержания СО2 с указанным выше диапа-
зоном концентраций СО2 отдельных групп газов (запросить группу газов на
предприятии по газоснабжению и, соответственно, у поставщика сжижен-
ного газа).
Если результат измерения содержания CO2 выходит за пределы указанных
диапазонов более чем на 1% для природного газа и, соответственно, более
чем на 0,5% для сжиженного газа, следует выполнить следующие
действия:
& Проконтролировать, используется ли надлежащая газовая заслонка.
& Проверить на герметичность систему ОПВС, см. стр. 24.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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1. Подключить анализатор отходя-
щих газов к отверстию
отходящего газаA на присоеди-
нительном элементе котла.

2. Открыть запорный газовый кран,
ввести в действие водогрейный
котел и подать сигнал запроса
теплогенерации.

3. Установить нижний предел
тепловой мощности.

Контроллер для постоянной
температуры подачи:
& Одновременно нажимать
кнопки9 иd, пока на дисплее
не появится "1".

Контроллер для погодозависи-
мой теплогенерации:
& Одновременно нажимайть
кнопки "9" иd, пока на
дисплее не появится "Тест
реле".

& Клавишамиa/b выбрать на
дисплее параметр "Осн.
нагрузка".

4. Проверить содержание CO2.
Если значение выходит из
вышеуказанного диапазона
более чем на 1%, следует пред-
принять меры, приведенные на
стр. 20 (возможно, заменить
горелку).

5. Записать значение в протокол.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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6. Установить верхний предел
тепловой мощности.

Контроллер для постоянной
температуры подачи:
& Клавишамиa/b выбрать на
дисплее "2".

Контроллер для погодозависи-
мой теплогенерации:
& Клавишамиa/b выбрать на
дисплее параметр "Полная
нагрузка".

7. Проверить содержание CO2.
Если значение выходит из
вышеуказанного диапазона
более чем на 1%, следует пред-
принять меры, приведенные на
стр. 20 (возможно, заменить
горелку).

8. После завершения проверки
нажатьd.

9. Записать значение в протокол.

Отрегулировать максимальную тепловую мощность

Указание
Для режима отопления можно ограничить максимальную тепловую
мощность. Ограничение задается посредством диапазона модуляции.

1. Запустить водогрейный котел в
работу.

2. Одновременно нажимать кла-
вишиK иF, пока на дисплее
не появится мигающая индика-
ция "85" (соответствует номи-
нальной тепловой мощности) и
"A". При наличии контроллера
для погодозависимой теплогене-
рации на дисплее дополнительно
появляется "Макс.мощн.отоп.".

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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3. Клавишамиa/b установить
требуемое значение в % номи-
нальной тепловой мощности в
качестве максимальной тепло-
вой мощности.

4. Подтвердить заданное значение
клавишейd.

5. Записать заданное значение
максимальной мощности отопле-
ния на дополнительной фирмен-
ной табличке, имеющейся в
"Технической документации".
Наклеить дополнительную
фирменную табличку рядом с
фирменной табличкой с верхней
стороны водогрейного котла.

Указание
Для режима приготовления
горячей воды также можно ограни-
чить тепловую мощность. Для
этого надо изменить в коде 2 код-
овый адрес "6F".

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Испытание на герметичность системы ОПВС (измерение
в кольцевом зазоре)

A Отверстие воздуха для горения

Для отводяще-подводящих венти-
ляционных систем, прошедших
испытания вместе с газовым
настенным котлом, в ряде
федеральных земель Германии
(например, Северный Рейн-
Вестфалия) проведение испытания
на герметичность (избыточным
давлением) мастером по надзору
за дымовыми трубами и газоходами
при вводе в эксплуатацию не
требуется.
В этом случае мы рекомендуем при
вводе установки в эксплуатацию
поручить специализированной
фирме по отопительной технике
провести упрощенную проверку
герметичности. Для этого доста-
точно измерить содержание СО2 в
воздухе для горения, что выпол-
няется в кольцевом зазоре системы
ОПВС.
Считается, что обеспечена доста-
точная герметичность газохода,
если содержание СО2 в воздухе для
горения не превышает 0,2 % или
если содержание О2 составляет не
менее 20,6 %.
В случае, если в результате
измерения будут установлены
более высокие значения для CO2

или более низкие значения для O2 ,
то необходимо испытание газохода
при статическом избыточном
давлении 200 Па.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Демонтировать горелку и проверить уплотнения горелки
(замена уплотнения раз в 2 года)

1. Выключить выключатель уста-
новки на контроллере и отклю-
чить сетевое напряжение.

2. Закрыть запорный газовый кран
и принять меры от его несанкцио-
нированного открытия.

3. Отсоединить электрические
кабели привода вентилятораA,
реле давленияB, газовой арма-
турыC, ионизационного элек-
тродаD, блока зажиганияE и
заземленияF.

4. Отвинтить резьбовое
соединение присоединительной
газовой трубыF.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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5. Отвинтить четыре гайкиG и
снять горелку.

! Внимание
Чтобы избежать поврежде-
ний,
не класть горелку на жаро-
вую камеру!

6. Проверить уплотнение горелки
на предмет повреждений.
Уплотнение горелки подлежит
замене раз в 2 года.

Проверить жаровую камеру
В случае повреждения жаровой камеры заменить ее.

1. Извлечь электродыA.

2. Ослабить шесть винтов типа
"Torx" и снять теплоизоляциюB.

3. Ослабить шесть винтов типа
"Torx" и снять жаровую камеру
C с уплотнениемD.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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4. Вставить новую жаровую камеру
C с новым уплотнениемD и
закрепить.
Крутящий момент затяжки:
3,5 Нм

5. Установить теплоизоляциюB.

6. Вставить электродыA.
Крутящий момент затяжки:
2,5 Нм

Проверить и отрегулировать поджигающие электроды и
ионизационый электрод

A Поджигающие электроды B Ионизационный электрод

1. Проверить электроды на износ и
загрязнение.

2. Очистить электроды небольшой
щеткой (не использовать прово-
лочную щетку) или наждаком.

3. Проверить электродные про-
межутки. Если электродные про-
межутки не в порядке или
электоды повреждены, заменить
электроды вместе с уплотнением
и отрегулировать их положение.
Затянуть крепежные болты элек-
тродов с крутящим моментом
2,5 Нм.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Очистить камеру сгорания/теплообменные поверхности
и смонтировать горелку

1. При необходимости очистить
камеру сгоранияA и
теплообменные поверхностиB
щеткой или промыть водой.

! Внимание
Царапины на деталях, кон-
тактирующих с отходящим
газом, могут привести к
коррозии.
Следует использовать
только полимерные щетки,
не проволочные!

При наличии остатков загрязне-
ний использовать чистящие сред-
ства, не содержащие
растворителей и калия.
& Отложения сажи следует удал-
ять щелочными чистящими
средствами с добавками
поверхностно-активных
веществ (например, Fauch 600).

& Накипь и выцветшие участки на
поверхности (желто-коричне-
вого цвета) удалять слабоки-
слотными чистящими
средствами на основе фосфор-
ной кислоты, не содержащими
хлоридов, (например,
Antox 75 E).

& Тщательно промыть водой.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Указание
Изготовителем средств
Fauch 600 и Antox 75 E является
фирма
Hebro Chemie GmbH
Rostocker Straße 40
D 41199 Mönchengladbach
c: Intec Bassersdorf AG
Grindelstrasse 12
Postfach
CH-8303 Bassersdorf

2. Вставить горелку и затянуть
гайки крест-накрест с крутящим
моментом 4 Нм.

3. Смонтировать присоединитель-
ную газовую трубу с новым
уплотнением.

4. Проверить плотность подключе-
ний газового контура.

Опасность
Утечка газа создает опас-
ность взрыва.
Проверить газонепрони-
цаемость резьбовых
соединений.

5. Подключить электрические
кабели к соответствующим ком-
понентам.

Проверить систему отвода конденсата и очистить сифон

1. Проверить беспрепятственный
слив конденсата на сифоне.

2. Снять зажимную скобу и извлечь
сифон.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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3. Очистить сифон.

4. Наполнить сифон водой, устано-
вить на место и вставить зажим-
ную скобу.

Ограничитель расхода (только для газового комбиниро-
ванного конденсатного термоблока)

1. Выключить контроллер, закрыть
подвод холодной воды и слить
воду из водогрейного котла со
стороны контура водоразбора
ГВС.

2. Ослабить винты с внутренним
шестигранникомA.

Указание
При этом может начать
вытекать вода, оставшаяся в
системе.

3. Снять реле расходаB и вынуть
ограничитель расходаC вниз.

4. Проверить ограничитель расхода
C; при обнаружении отложений
извести или повреждений
заменить его и установить на
место.
Привинтить реле расходаB.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Проверить герметичность линий газового тракта при
рабочем давлении

Опасность
Утечка газа создает опас-
ность взрыва.
Проверить герметичность
линий газового тракта.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Измерить ток ионизации

A Адаптерный кабель (поста-
вляется в качестве принадлеж-
ности)

1. Отсоединить кабель и подклю-
чить измерительный прибор
(адаптерный кабель поста-
вляется в качестве принадлежно-
сти).

2. Установить верхний предел
тепловой мощности.

Контроллер для постоянной
температуры подачи:
& нажать одновременно клавиши
K иd и удерживать их в
течение минимум 2 секунд.

& Клавишамиa/b выбрать на
дисплее "2".

Контроллер для погодозависи-
мой теплогенерации:
& нажать одновременно клавиши
K иd и удерживать их в
течение минимум 2 секунд.

& Клавишамиa/b выбрать на
дисплее параметр "Полная
нагрузка".

Указание
Минимальный ток ионизации
уже в ходе образования пламени
(примерно 2-3 секунды после
открывания комбинированного
газового регулятора) должен
быть не менее 4 мкА.

3. При токе ионизации < 4 мкA
& Проверить электродный про-
межуток, см. стр. 27.

& Проверить подключение контр-
оллера к сети.

4. После измерения нажатьd.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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5. Записать результат измерения в
протокол.

Настроить контроллер в соответствии с отопительной
установкой

Указание
Контроллер должен быть настроен в соответствии с оборудованием
отопительной установки. Различные компоненты установки распоз-
наются контроллером автоматически, и происходит автоматическое
задание кодов.
В приведенных далее схемах установки представлена система приго-
товления горячей воды с отдельным емкостным водонагревателем.
Схемы действительны также для установок с приготовлением горячей
воды посредством встроенного проточного водонагревателя. Датчик
температуры емкостного водонагревателя% в этом случае встроен в
отопительный котел на заводе-изготовителе.
& Выбор соответствующей схемы показан на приведенных ниже рисун-
ках.

& Последовательность этапов кодирования см. на стр. 49.

Схема отопительной установки 1

С приготовлением/без приготовления горячей воды, отопительный
контур без смесителя А1

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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! Датчик наружной температуры
(только при использовании
контроллера для погодозависи-
мой теплогенерации)
или

lH Vitotrol 100 (только при исполь-
зовании контроллера для
постоянной температуры
подачи)

% Датчик температуры емкостного
водонагревателя

Требуемые коды Адрес
Работа на природном газе (состояние поставки)
или

1E:0

работа на сжиженном газе 1E:1

Схема отопительной установки 2

С приготовлением/без приготовления горячей воды, отопительный
контур без смесителя А1 и отопительный контур со смесителем М2

Указание
Объемный расход отопительного контура без смесителя должен как
минимум на 30% превышать объемный расход отопительного контура
со смесителем.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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! Датчик наружной температуры
? Датчик температуры

подающей магистрали
% Датчик температуры емкост-

ного водонагревателя
sÖ Циркуляционный насос

отопительного контура

lH Подключение сети (комплект
привода)

aVG KM-BUS
A Регулятор максимальной

температуры (внутрипольное
отопление)

B Комплект привода смесителя

Требуемые коды Адрес
Работа на природном газе (состояние поставки)
или

1E:0

работа на сжиженном газе 1E:1
Установка только с одним отопительным контуром со
смесителем
& с емкостным водонагревателем 00:4
& без емкостного водонагревателя 00:3

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Схема отопительной установки 3

С приготовлением/без приготовления горячей воды, отопительный
контур без смесителя А1 и отопительный контур со смесителем М2 с
разделением отопительных контуров

! Датчик наружной температуры
? Датчик температуры

подающей магистрали
% Датчик температуры емкост-

ного водонагревателя
sÖ Циркуляционный насос

отопительного контура
lH Подключение сети (комплект

привода)

aVG KM-BUS
A Регулятор максимальной

температуры (внутрипольное
отопление)

B Комплект привода смесителя
C Теплообменник для отделения

контурa внутрипольного
отопления от других
отопительных контуров

Требуемые коды Адрес
Работа на природном газе (состояние поставки)
или

1E:0

работа на сжиженном газе 1E:1

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Схема отопительной установки 4

С приготовлением/без приготовления горячей воды, отопительный
контур со смесителем М2 (с комплектом привода), отопительный кон-
тур со смесителем М2 (с Vitotronic 050) и гидравлическим раз-
делителем.

! Датчик наружной температуры
? Датчик температуры

подающей магистрали
% Датчик температуры емкост-

ного водонагревателя
sÖ Циркуляционный насос

отопительного контура

lH Подключение сети (комплект
привода)

aVG KM-BUS
A Комплект привода смесителя
B Vitotronic 050
C Регулятор максимальной

температуры (внутрипольное
отопление)

Требуемые коды Адрес
Отопительный контур со смесителем с комплектом при-
вода для смесителя и отопительный контур со
смесителем с Vitotronic 050
& с емкостным водонагревателем 00:4
& без емкостного водонагревателя 00:3
Работа на природном газе (состояние поставки)
или

1E:0

работа на сжиженном газе 1E:1

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Схема отопительной установки 5

С отопительным контуром без смесителя А1, солнечными коллекто-
рами и с расположенным рядом емкостным водонагревателем Vito-
cell-W 100 (тип CVB)

! Датчик наружной температуры
aVG KM-BUS
A Насосный узел коллекторного

контура Solar-Divicon
B Датчик температуры коллек-

тора
C Vitosolic 100 или 200

D Адаптер электрических
подключений (только для Vito-
solic 100, принадлежность)

E Датчик температуры емкост-
ного водонагревателя для
работы в режиме солнечной
установки

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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F Датчик температуры емкост-
ного водонагревателя (при-
надлежность)

G Защитный ограничитель
температуры*1

Требуемые коды Адрес
3-я уставка температуры горячей воды на 40 °C (про-
верить состояние поставки)

67:40

Работа на природном газе (состояние поставки)
или

1E:0

работа на сжиженном газе 1E:1

Подсоединить контроллер к системе LON (только при
использовании контроллера для постоянной темпера-
туры подачи)

Телекоммуникационный модуль LON (принадлежность) должен быть
вставлен.

Инструкция по монтажу
телекоммуникационного модуля LON

Указание
Передача данных через систему LON может длиться 2 - 3 минуты.

Задание номера абонента LON

Посредством кодового адреса "77"
задать номер абонента (см. внизу).

В одной системе LON одинаковый
номер нельзя назначать дважды.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)

39

Первичный ввод в эксплуатацию, осмотр и техническое обслуживание
5
6
9
9
5
7
3
G
U
S

*1Защитный ограничитель температуры требуется лишь в следующих случаях:
*1когда объем воды в системе горячего водоснабжения менее 30 л/м2 площади
поглощения при использовании Vitosol 100.

*1когда объем воды в системе горячего водоснабжения менее 100 л/м2 площади
поглощения при использовании Vitosol 200 и 300.



Актуализация списка абонентов LON

Возможна только при условии, что все абоненты подключены и блок
управления закодирован в качестве устройства обработки неисправностей
(код "79:1").

1. Нажать одновременно клавиши
L иd в течение примерно 2
секунд. Запускается процедура
проверки абонентов (см. стр.
41).

2. Нажатьe. Список абонентов
актуализируется спустя
примерно 2 минуты. Проверка
абонентов закончена.

Однокотельная установка с Vitotronic 050 и Vitocom 300

Контроллер кот-
лового контура

Vitotronic 050 Vitotronic 050 Vitocom

Абонент№ 1
Код "77: 1"

Абонент№ 10
Код "77: 10"

Абонент№ 11
Код "77: 11"
установить

Абонент№ 99

Контроллер
является устрой-
ством обработки
неисправностей
*1
Код "79: 1"

Контроллер не
является устрой-
ством для обра-
ботки неисправно-
стей *1
Код "79: 0"

Контроллер не
является устрой-
ством для обра-
ботки неисправно-
стей*1
Код "79: 0"

Прибор являет-
ся устройством
для обработки
неисправно-
стей

Послать сигнал
времени по LON
Код "7b: 1"

Сигнал времени
принимается по
LON
Код "81: 3"
установить

Сигнал времени
принимается по
LON
Код "81: 3"
установить

Сигнал
времени при-
нимается по
LON

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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*1В качестве устройства для обработки неисправностей в пределах одной
отопительной установки может быть закодирован только один прибор Vito-
tronic.



Контроллер кот-
лового контура

Vitotronic 050 Vitotronic 050 Vitocom

Послать сигнал
наружной
температуры по
LON
Код "97: 2"
установить

Сигнал наружной
температуры при-
нимается по LON
Код "97: 1"
установить

Сигнал наружной
температуры при-
нимается по LON
Код "97: 1"
установить

—

Выполнить проверку абонентов (в системе LON)

Посредством проверки абонентов проверяется связь приборов отопитель-
ной установки, подключенных к устройству обработки неисправностей.
Условия:
& Контроллер должен быть закодирован в качестве устройства обработки
неисправностей (код "79:1").

& Во всех контроллерах должен быть задан номер абонента LON (см. стр.
39).

& Список абонентов LON в устройстве обработки неисправностей должен
быть актуальным (см. стр. 40).

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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A Порядковый номер в списке
B Номер абонента

1. Нажать одновременно клавиши
L иd в течение примерно 2
секунд. Запускается процедура
проверки абонентов.

2. Клавишамиa иb выбрать
требуемого абонента.

3. Клавишейd запустить проверку.
До окончания проверки на
дисплее мигает "Тест". Дисплей и
подсветка всех клавиш выбран-
ного абонента мигают в течение
примерно 60 секунд.
& При установлении связи между
обоими приборами на дисплее
появляется "Тест полож.".

& Если связь между обоими при-
борами не установлена, то на
дисплее появляется "Тест
отриц.". Проверить связь в
системе LON.

4. Для проверки других абонентов
повторить действия, описанные в
пунктах 2 и 3.

5. Нажать одновременно клавиши
L иd в течение примерно
1 секунды. Проверка абонентов
закончена.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Настроить отопительные характеристики (только при
использовании контроллера для погодозависимой
теплогенерации)

Отопительные характеристики
представляет собой зависимость
между наружной температурой и
температурой котловой воды и,
соответственно, подающей маги-
страли. Упрощенно говоря: чем
ниже наружная температура, тем
выше температура котловой воды
и, соответственно, подающей маги-
страли. От температуры котловой
воды и, соответственно, подающей
магистрали зависит, в свою
очередь, температура в
помещении.

Настройка в состоянии при
поставке:
& наклон = 1,4
& уровень = 0

Наклон отопительной характери-
стики обычно находится
& для внутрипольного отопления в
диапазонеA,

& для низкотемпературных
отопительных установок
(согласно немецкого "Положения
об экономии энергии") в
диапазонеB.

Дополнительные сведения об операциях (продолжение)
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Первичный ввод в эксплуатацию, осмотр и техническое обслуживание
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